
Kleiouitgelezen

 In De dynamiek van een emi-

gratiecultuur, de emigratie van 

gereformeerden, hervormden en 

katholieken naar Noord-Amerika in 

vergelijkend perspectief beschrijft 

Enne Koops stimulerende en rem-

mende factoren van christelijke 

emigratieculturen. Het boek be-

schrijft en analyseert vooral de top-

jaren van de emigratie naar Canada: 

1947 tot 1963. Van de emigranten 

naar Canada en de Verenigde Staten 

was zo’n 41 procent synodaal gere-

formeerd. Koops beschrijft waarom 

gereformeerden oververtegen-

woordigd waren. Hij geeft inzicht in 

de rol van de kerk bij voorbereiding 

van de emigratie, tijdens de reis en 

na aankomst in Canada of de VS. 

Koops definieert een emigratiecul-

tuur als ‘de aanwezigheid van erva-

ringen en verhalen over emigratie 

binnen een culturele groep en de 

omzetting daarvan in positieve of 

negatieve actie’. Als bouwstenen 

voor zo’n cultuur ziet hij emigra-

tietraditie, beeldvorming en de 

organisatie van de landverhuizing. 

Koops analyseert vervolgens welke 

impact deze bouwstenen hadden 

op de emigratiecultuur binnen 

diverse religieuze denominaties en 

trekt conclusies uit deze analyse.

Aanleiding
Van 1614 tot 1840 was er nauwe-

lijks sprake van emigratie vanuit 

Nederland naar Noord-Amerika. De 

relatieve welvaart en tolerantie van 

de Republiek gaven geen aanlei-

ding voor een breed gedeelde emi-

gratiecultuur. Sociaaleconomische 

en politieke onrust en verbeterde 

verbindingen leidden tot een ver-

andering in denken over emigratie. 

Dat denken werd binnen christelijke 

kringen in Nederland versterkt of 

verzwakt door de homogeniteit van 

de geloofsgroep, de cultuurvisie en 

de kerkstructuur. Met name de her-

vormde kerk was vanwege een sterk 

nationalistische visie terughoudend 

ten opzichte van het verlaten van 

het vaderland; de rooms-katholieke 

kerk miste door haar hiërarchische 

structuur slagkracht in dezen. Van 

1840 tot aan de Tweede Wereld-

oorlog waren vooral de Verenigde 

Staten doelland, na de Eerste 

Wereldoorlog werd dat Canada. Dat 

lag aan de restrictieve politiek van 

de VS en de grote mate van open-

heid van Canada. Door de contacten 

van de gereformeerde kerken in 

Nederland met hun geloofsgenoten 

in Canada en de actieve Gerefor-

meerde Emigratie Vereniging waren 

het vooral gereformeerden die de 

oversteek waagden. Zij creëerden 

een foothold voor de generatie na 

de Tweede Wereldoorlog.

Tussen 1947 en 1963 bereikte die 

emigratiecultuur zijn hoogtepunt. 

Pushfactoren waren de slechte 

naoorlogse sociaaleconomische 

condities in Nederland, het hui-

zentekort, de dreiging van een 

derde wereldoorlog in Europa, de 

ervaringen van de Tweede Wereld-

oorlog en de dekolonisatie van 

Nederlands-Indië. 
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Gereformeerden wagen de oversteek
De dynamiek van een emigratiecultuur
In 2004 bezocht ik  Lynden, een stadje ten oosten van Seattle. Hier wijzen 

de vitrages, de sanseveria’s in de vensterbanken en de trapgeveltjes in de 

winkelstraat op een sterke verwantschap met Nederland. Ik kwam in Lynden 

door familie van mijn partner, tante Alice en oom Cor. Zij emigreerden 

in 1952 naar Canada. Cor schreef een familiekroniek over die emigratie. 

Alice schreef mee. Door het boek van Enne Koops is het mogelijk de 

emigratie van mijn familie in een historische context te plaatsen.

Gerben de Vries is 

redacteur van Kleio.
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Chapter SixteenChapter Sixteen   

VANCOUVER, EMBRACINGVANCOUVER, EMBRACING   aa  NEW COMMUNITY NEW COMMUNITY   

Although we didn’t realize it at the time, we had arrived in one of the most beautiful 
cities in the world. The Burrard Inlet, North Shore Mountains, the Lions and the Lions 
Gate Bridge, Stanley Park, Queen Elizabeth Park and the North Shore Suspension 
Bridges, just to name a few of the many attractions the city could boast about. It did take 
us a little while to get to know Vancouver since we didn’t own a car and had to do 
everything by streetcar. But we had great fun exploring the various beautiful sites. 
 
“Immigration House”  

When we arrived in Vancouver we went straight to the “Immigration House”, located in 
the 600 block on Alexander Street, right across from a canning company; definitely not a 
very nice neighbourhood. We moved into a one-bedroom apartment upstairs in the back. 
The house was operated under the auspices of the deacons of the Christian Reformed 
Churches in the North Pacific and looked after by resident caretakers. When the couple 
retired some years later, my parents became caretakers and lived there for many years. 
 
From the very first Sunday we right away went to church, the Christian Reformed Church 
at the corner of Victoria Drive and Eleventh Avenue. Alice and I took turns as one of us 
needed to baby-sit Jeannette. Everything was in English and we did not understand an 
awful lot of the sermon. We became members in March that year and churched there for 
more than forty-three years. The church was vacant at the time; it took till the end of the 
year before we got a new minister, a Rev. C.M. Schoolland, a typical Yank. He was very 
active, a bit of a bully actually, yet generally well liked. 
 

 
 

Christian Reformed Church in Vancouver. 

I start my career 

On Monday January 13th I went to work for H.A. Simons, whose offices were located at 
16 East Hastings Street in what was then known as the Holden Building, only a six-block 
walk, passing en route through the infamous Oppenheimer Park. Although at that time 

De Dutch Refor-
med Church in 
Vancouver, 1953. 
Foto beschikbaar 
gesteld door Alice 
en Cor Jol.

Enne Koops, De dynamiek van een 
emigratiecultuur. Uitgeverij Verloren 
(2010), 448 blz., e 39,00.

K04-Uitgelezen.def.indd   2 24-06-13   20:42



Enne Koops, De dynamiek van een 
emigratiecultuur. Uitgeverij Verloren 
(2010), 448 blz., e 39,00.

Voor gereformeerden kwamen daar 

de kerkstrijd en de angst voor de 

dreiging van het communisme bij. 

Pullfactoren waren vooral de ver-

onderstelde mogelijkheden in het 

doelland. Beeldvorming vond infor-

meel plaats vanuit familie overzee 

en door formele voorlichting van de 

overheid. Die overheid voerde een 

actieve emigratiepolitiek, inclusief 

vertrekpremies, cursussen en emi-

gratieschepen. Voor landverhuizers 

lag de loopplank klaar. De mate van 

bereidheid om die loopplank  te 

benutten hing samen met de religi-

euze opinievorming en organisatie.

Cultuurstrategie
Vooral onder gereformeerden, 

gevoed door neocalvinistische 

zienswijzen ten aanzien van een 

internationale cultuurstrategie, 

heerste een positieve, homogene 

visie op emigratie. Binnen gerefor-

meerde gemeenten en vrijgemaakt 

gereformeerde kerken was die 

homogene visie vooral defensief, 

de angst voor geloofsafval door 

emigratie was groot.

Voor de organisatiegraad van 

de emigratie waren continuïteit, 

zetten fieldmen in om immigranten 

te helpen een weg te vinden in de 

nieuwe samenleving. Dat droeg bij 

aan een succesvolle integratie. 

Op de situatie in Nederland had 

de emigratie, met name die van 

gereformeerden, merkbare invloed. 

Kerken in het noorden liepen leeg. 

Er kwam een tekort een predikanten 

in Nederland omdat diverse predi-

kanten een bestaan overzee kozen. 

De ARP verklaarde er de verkiezings-

nederlaag van 1952 deels uit. 

Verdeeldheid en kerkverlating, 

eigenschappen van de Nederlandse 

kerken in de Tweede Wereldoorlog, 

waren en zijn ook in Canada en de 

VS wijdverbreid. Daarnaast lijken 

buitenlandse immigrantenkerken 

in de ogen van eenentwintigste-

eeuwse Nederlandse protestanten 
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In deze context maakten de 

Jols hun emigratieplannen. 

Alice schrijft: 

‘We moesten leven van 32 gulden 
per week. Dat was te weinig. We 
hadden niets te verliezen, het was 
een perfecte tijd om ergens anders 
opnieuw te beginnen. ’ 
Cor vult aan: 

‘Canada werd een favoriete 
bestemming vanwege haar 
liberale emigratiepolitiek. Sinds 
de bevrijding in 1945 bestond 
in Nederland sowieso een grote 
sympathie voor Canada. De 
Nederlandse overheid subsidieerde 
de oversteek voor mensen die het 
niet konden betalen.’

De ervaringen van de Jols 

passen niet bij de beschrijving 

van  Koops: 

‘Alice en Jeanette deelden een 
hut met twee Duitse vrouwen 
en hun kinderen. Ik deelde mijn 
hut me drie Nederlanders en 
twee Duitsers. Veel passagiers 
waren Duitsers die op weg 
waren naar New York. Het 
grootste deel van de dag rustten 
we, lazen we boeken, schreven 
we ons verslag of liepen we rond. 
Op zondag was er een kerkdienst 
in de morgen, maar helaas was 
die in het Duits. Eerst waren 
we boos dat er geen Nederlandse 
dienst was, maar de reden 
was simpel; de kapelaan en de 
priester waren zeeziek.’ 

Cor schrijft over de kerk in Vancouver: 

‘Vanaf de eerste zondag na aankomst in Vancouver 
gingen we naar de kerk, de christian reformed 
church op de hoek van Victoria Drive en 11th 
Avenue. Alles was in het Engels dus we verstonden 
niet veel van de preek. In maart van dat jaar werden 
we officieel lid en bleven dat 43 jaar lang.’
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with a real bad infection. I could hardly eat for days and was forced to stay inside over 
Christmas. 

 
During the two month we lived in Campbell River, I traveled to Vancouver three 
different times trying to find work, going to every engineering firm in the 
phonebook I could find. On the third trip I was lucky, I found work at a 
company called H.A. Simons located at 16 East Hastings Street, kiddy-corner 
from Pigeon Square. Right from the first visit they had looked the most 
promising. I was hired for a six months trial period and could start work on 
January 13, 1953 for a monthly salary of two hundred and fifty dollars. I could 
not get home fast enough to tell everyone. We would leave in the New Year. 

 

 
 

Alice, Jeannette and I. 
Leaving Campbell River, January 9, 1953. 

 
And the church in Campbell River was yet another experience. 

* * * * 
Alice writes 

There were a few other Dutch families living in Campbell River. First of all a Martin 
Olivier and his wife, he called himself a field-man and would, whenever possible, help 
new immigrants find jobs.  Then there was Tite Hoogland and his wife Epie; next a large 
family with seven or eight kids, by the name of Kastelein; and two brothers, John and 
Tony Allerlieste and families. Some of them were ultra-conservative and argumentative, 
some even uncouth and rude as well. Over time most of them moved either to Victoria or 
the Lower Mainland.  

De Jols eind 1952, 
kort na aankomst 
in Vancouver. 
Foto beschikbaar 
gesteld door Alice 
en Cor Jol.
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ambitie en visie op de eigen kerk 

bepalend. De Christelijke Emigratie 

Centrale, gedomineerd door gere-

formeerden, zorgde voor continuï-

teit en was mede bepalend voor het 

succes binnen de gereformeerde 

kerk. Die kerk investeerde vanuit het 

landelijk verband in de landverhui-

zing, andere kerkgenootschappen 

stelden meer op Nederland gerichte 

prioriteiten. De in 1944 ontstane 

vrijgemaakt gereformeerde kerk 

bijvoorbeeld was in 1947 nog 

sterk bezig met de eigen interne 

organisatie. Hervormden en vrijge-

maakt gereformeerden hadden ten 

aanzien van emigratie bewust geen 

centrale aansturing.  Voor enkele 

groepen vormden de verplichte 

inentingen een belemmering voor 

emigratie. 

Begeleiding en troost
Tijdens de reis boden predikanten 

begeleiding en troost en leidden 

zij samenkomsten. Zij verhaalden 

in de kerken in Nederland over hun 

werk, wat versterkend werkte op de 

cultuur. Koops ziet deze kerkfunc-

tionarissen als sleutelfiguren in de 

landverhuizing. Door de opkomst 

van het vliegtuig als emigratietrans-

portmiddel kwam er uiteindelijk 

een einde aan de specifieke emigra-

tiecultuur.

Na aankomst konden immigranten 

vooral binnen de christian refor-

med church, de zusterkerk van de 

(‘gewone’, synodaal)  gereformeerde 

kerk in Nederland rekenen op in-

tensieve zorg. Andere immigranten-

kerken waren vaak kleiner, hadden 

minder middelen of ambitie. De CRC 
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behoudender dan de eigen kerk. 

Dit wordt verklaard vanuit de be-

hoefte aan stabiliteit in het verder 

onzekere leven van de immigranten 

en de strategie om in Noord-Ameri-

ka als geloofsgroep te overleven. 

In een epiloog gaat Koops kort in 

op de recente geschiedenis van de 

emigratie. Hij toont vanuit statistie-

ken aan dat er na een sterke afname 

de laatste jaren een toename plaats-

vindt. Hij signaleert grote verschil-

len met de situatie van ‘47 tot ‘63: 

het gaat landverhuizers niet zozeer 

om welvaart maar om welzijn. De 

emigrantengroep bestaat vooral uit 

repatriërende allochtonen en hoger 

opgeleide autochtonen. Vertegen-

woordigers van die laatste groep 

blijven veelal binnen Europa. Er is 

geen sprake meer van een dynami-

sche emigratiecultuur binnen een 

homogene groep. Emigratie vindt 

plaats op individuele basis, onder-

steund door private bureaus.

Koops stelt tenslotte dat het 

concept emigratiecultuur helpt 

om emigratieprocessen over een 

langere periode te analyseren 

en te begrijpen. De methode is 

nuttig om onderscheid te maken 

of verbindingen te leggen tussen 

cultuur en religie, bijvoorbeeld bij 

onderzoek naar migratiestromen 

van moslimmigranten. De auteur 

vraagt aandacht voor onderzoek 

naar de emigratiecultuur in het land 

van herkomst aan de hand van zijn 

analyse-instrument.

44  2013kleio 4  

Feest van herkenning
Het boek is een dissertatie, aan een 

theologische faculteit. Dat merk 

je. Koops gaat zeer diepgaand in 

op de materie, onderbouwt zijn 

betoog uitgebreid met cijfermate-

riaal en documentatie uit media en 

persoonlijke verhalen. Bekendheid 

of affiniteit met de geschiedenis 

van de protestantse kerken binnen 

Nederland in de negentiende en 

twintigste eeuw is van belang om 

dit boek echt te snappen. Wie die 

niet heeft, zal al snel het spoor 

bijster raken in de wereld van 

afgescheiden, Nederduits, christelijk, 

vrijgemaakt, hersteld, oud, synodaal 

of anderszins gereformeerden.

Voor ieder ander is dit een fantas-

tisch boek. Het geeft inzicht in een 

belangwekkend stuk Nederlandse 

kerkgeschiedenis en de invloed 

hiervan ‘tot aan de einden der aarde’.

Voor wie familieleden heeft in 

Canada of de Verenigde Staten, 

die zijn geëmigreerd in de periode 

1947-1963 is dit boek een must en 

biedt het een feest van herkenning, 

aanleiding tot reflectie of diep-

gaande familiegesprekken. Het door 

Koops ontwikkelde analysemodel 

van emigratiecultuur kan geschikt 

zijn voor toepassing binnen andere 

contexten. Daarbij is het de vraag of 

het onderzoeksmodel van Koops al-

leen toepasbaar is binnen zijn eigen 

religieuze context of dat genera-

lisatie mogelijk is naar de situatie 

van immigranten in Nederland, met 

achtergronden die vaak minstens 

zo complex, divers en diffuus zijn als 

die van gereformeerden van allerlei 

denominaties. 

Canonvenster
Voor (kerk)geschiedenisdocenten 

die zich willen verdiepen in een 

belangrijk stuk van de Nederlandse 

kerkgeschiedenis is dit boek een 

aanrader. Dat geldt ook voor stu-

denten of leerlingen in de hogere 

klassen van het vwo of havo. 

De inhoud van het boek sluit aan 

bij het canonvenster ‘de haven van 

Rotterdam’, waarbij er nadrukkelijk 

ver uit het venster moet worden 

gehangen om de link met de gere-

formeerde emigratiegeschiedenis 

goed te kunnen leggen.

De inhoud van het boek kan een 

plek krijgen binnen diverse histori-

sche hoofdlijnen (zie www.entoen.

nu), bijvoorbeeld in de hoofdlijn 

‘een gekerstend land’. Het is opval-

lend dat de canonvensters hier niet 

verder gaan dan de zeventiende 

eeuw, terwijl de thematiek voort-

duurt tot op de dag van vandaag.

Het door Koops ontwikkelde instru-

ment kan door leerlingen, studen-

ten worden gebruikt voor analyses 

binnen interreligieuze contexten.  n
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but turned out to be a little too easy-going to our liking. My parents came in February of 
1954. Together with Elisabeth and Michael we went to the CN Station at Main and 
Terminal Avenue to pick them up, early on a Sunday morning. But when we arrived at 
the station we saw them being whisked away by friends of Jackie and Bill, who were also 
with them in their car. They did see us walking up, but just quickly waved at us and drove 
on, the driver never even bothered to stop to give us a chance to greet them; we had to 
wait for the bus to take us back home before we could say hello to them. We were quite 
upset, as one can well imagine; after all, we hadn’t seen my parents for nearly a year and 
a half. 
    They stayed with us only a few months when they too moved to Campbell River to 
stay with Jackie and Bill who were in the process of building a house there. We felt a 
little disappointed after all the trouble we had gone through to accommodate them. Alice 
even had gotten a job in a coffee shop on Broadway near Oak Street to help defray the 
cost. 
    The people downstairs were starting to give us some trouble, getting a little too sticky 
with their fingers, going into our suite and helping themselves to our food and staples. 
Unfortunately we couldn’t lock-up the suite upstairs; it was not really meant to be rented 
out separately. Again we were forced to move to another place. 
 
We moved into an upstairs suite on Sophia Street, just east of Main Street near Twenty 
Fifth Avenue. This turned out to be total disaster; the owner didn’t like us for some 
unknown reason, got real nasty at times and after only a couple of months we moved 
again.  
  
Our first car! 

In the meantime we had bought our first car, no not the Hillman I talked about earlier, but 
a 1950 Chevrolet Deluxe. Unfortunately not long thereafter, while getting one of my first 
driving-lessons from a close friend, I got into a car accident, definitely not what you call 
a good start. The car was a bit of a lemon; the carburetor flooded all the time and rain 
leaked-in, making the interior damp and all. Never did find the cause. 

 

 
 

Our first car, a “1950 Chevrolet Deluxe”. 
 

Lynden, Washing-
ton State, USA. Aan 
de jaartallen op 
de grafzerken is te 
zien wanneer de 
immigratie uit het 
vaderland startte, 
vooral na 1900. 
Foto: Gerben de 
Vries.

1953, de Jols en 
hun eerste auto. 
Foto beschikbaar 
gesteld door Alice 
en Cor Jol.
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